¢TENEMOS LA BIBLIA

COMPLETA?

La Biblia estd compuesta de 49 libros inspirados — 22 “rollos” (o libros)
del Antiguo Testamento y 27 libros del Nuevo Testamento. Pero la
version catélica y algunas protestantes tienen 7 libros adicionales
llamados ““apécrifos’’. {Inspird Dios estos libros anexos? ¢Tiene funda-
mento la teoria de los llamados “libros perdidos” de la Biblia?

RES EVANGELISTAS fueron ins-
T pirados a registrar la promesa que

hizo Jess: “El cielo y la tierra
pasaran, mas mis palabras no pasaran”
(Mateo 24:35, Marcos 13:31 y Lucas
21:33).

{Cumplidé Jesis esta promesa tres
veces mencionada? ;Ha sido la Biblia
preservada completa hasta nuestros
dias? ;Ha fallado JesGs en cumplir su
promesa?

Pedro fue inspirado a declarar: ‘“Mas
la palabra del sefior permanece perpe-
tuamente” (1 Pedro 1:25).

jAqui encontramos promesas DIVI-
NAS que no pueden fallar! El Dios que
es perfecto ha prometido que su Palabra
permanecera para siempre. Pero, ;como
podemos saber nosotros cudles son los
libros que componen su Palabra?

{Quién constituye la autoridad final
para determinar cuales libros son la
inspirada Palabra de Dios? ;Quién cons-
tituye la autoridad final para preservar
dichos libros? ;Ha dejado el Eterno que
cada individuo decida por si mismo
cuiles libros son la “inspirada Palabra de
Dios™?

;O ha encargado Dios esa responsabi-
lidad a alguna iglesia en particular o a
alguna denominacion religiosa?

El postulado Catélico

Los catolicos romanos proclaman en
su literatura que la Biblia es un “Libro
Catolico”. Insisten en que solamente
ellos tienen autoridad para determinar
qué libros pertenecen tanto al Antiguo
como al Nuevo Testamento; que unica-
mente la Iglesia Catdlica ‘““como deposi-
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taria de la fe y fiel intérprete del Texto
Sagrado, tiene sobre él derecho de pro-
piedad”.

A las claras admiten que es exclusiva-
mente a través de su autoridad que los
apocrifos — siete libros adicionales y
porciones de otros dos — han sido
agregados al Antiguo Testamento en las
Biblias catodlicas y en algunas versiones
protestantes.

(Es la Iglesia Catblica Romana instru-
mento de Jesucristo para determinar
cuéles libros son inspirados y cuales no?
(Ha dado Dios autoridad a ellos para
hacer esta decision imperativa sobre el
mundo cristiano?

¢Son estos libros adicionales realmen-
te inspirados? ;Fueron reconocidos por
Jesiis y los apostoles? ;Los mencionaron
ellos alguna vez? ;Aprobaron ellos tales
libros?

En las Biblias catolicas y en algunas
versiones protestantes, usted podra en-
contrar estos siete libros titulados: “To-
bias”, “Judit”, “I Macabeos”, “II Maca-
beos”, “La Sabiduria” (o “Libros Sa-
pienciales’), “Eclesiastico” y ‘“Baruc”.
Ademas de estos siete libros se agrega-
ron al libro de Esther diez versiculos en
el capitulo 10, y otros seis capitulos
adicionales. A la mitad del tercer capitu-
lo del libro de Daniel aparecen inserta-
das dos secciones, a saber: “La oracion
de los tres mancebos’ y “Cantico de los
tres mancebos”; y al final del mismo
libro de Daniel hay un decimotercer
capitulo titulado: “Historia de Susana”,
y un decimocuarto capitulo: “Historia
de Bel y el dragon”.

En algunas versiones antiguas de la
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Biblia catdlica, también aparecieron
otros libros ap6crifos.

¢Esta incompleta la Biblia sin estas
adiciones? ;O son éstas meras adiciones

humanas, puestas alli por hombres sin
autoridad divina?

(Por qué se llaman
“apocrifos™?

(Por qué estos libros son llamados
“apbcrifos”? ;Qué significa esa palabra?

“Apocrifo” proviene de la voz griega
que significa “oculto”, ““de origen secre-
to”. En otras palabras, estos libros
tienen un origen oculto, un origen secre-
to, que al principio no fue abiertamente
explicado a la comunidad. jEran libros
misteriosos!

Pero estos qjcte libros y secciones y
capitulos adigdonales ciertamente son
apenas unos pocos de entre muchos
cientos de libros fabulosos cominmente
llamados “‘escritos apocrifos”. Han exis-
tido docenas de antiguos escritos apocri-
fos: “evangelios”, “hechos”, “episto-
las™, “apocalipsis”. Entre estos escritos
espurios se encuentran titulos tales co-
mo: “Evangelio segin los egipcios”™,
“Evangelio de la Natividad de la Vir-
gen”, “Los Hechos de Pedro”, “El
Apocalipsis de la Virgen”, etc.

Entre los afos 200 a. de J.C. y 100 d.
de J.C., numerosos trabajos apodcrifos
aparecieron también entre los judios
Esenios, tales como ‘“La Asuncion de
Moisés™, “La Ascencion de Isaias”, “III
y IV Esdras”, “El Testamento de los
Doce Patriarcas”, “El Testamento de
Abraham™, y dos deliberados fraudes:
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“El Libro de Henoch™ y “El Libro de
Jaser”.

Muchos de estos escritos son tan
fantasticos, conforman un fraude tan
evidente, que no han sido jamas acepta-
dos ni por los judios, ni por los catoli-
cos, ni por los protestantes. La mayoria
son falsos, escritos con toda intencion
bajo los nombres de hombres famosos
para introducir intencionada y secreta-
mente algunas doctrinas misteriosas en
la iglesia. Obsérvese que los siete libros
adicionales que se encuentran en las
versiones catoOlicas y en algunas protes-
tantes, son atribuidos a Salomoén, Baruc
y Jeremias; que los capitulos agregados
son atribuidos a Esther y Daniel, a
Sadrach, Mesach y Abednego. ;Fueron
estas adiciones compuestas realmente
por estas personas? ;O ACASO SON
ESCRITOS FRAUDULENTOS — espu-
rios?

Falsos escritos profetizados

Pablo advirti6 a los tesalonicenses:
... no os movais facilmente de vuestro
sentimiento, ni os conturbéis ni por
espiritu, ni por palabra, ni por carta
COMO NUESTRA . .. No os engane na-
die en ninguna manera . . .”” (2 Tesaloni-
cences 2:2-3). jAdviértalo! Meses des-
pués de que Pablo habia visitado Tesalo-
nica, falsos maestros trataron de engafiar
a los cristianos con escritos espurios que
atribuian al propio apostol Pablo. ;Es de
extraiiar que el mundo entero en aque-
llos tiempos haya sido inundado con
escritos seudo-biblicos, falsos y apdcri-
fos?

Ahora leamos Jeremias 23 y veamos
lo que fue también profetizado que
sucederia en los dias del Antiguo Testa-
mento. Comencemos con el versiculo
32:..."He aqui yo contra los que
profetizan suefos mentirosos, dice el
Eterno, y contaronlos, e hicieron errar a
mi pueblo con sus mentiras y con sus
lisonjas; y yo no los envié, ni les mandé;
y ningin provecho hicieron a este pue-
blo, dice el Eterno”.

Y observe los versiculos 25 y 26:
“Yo he oido lo que aquellos profetas
dijeron, profetizando mentira en mi
nombre, diciendo: Soné, sofié. ;Hasta
cuando serd esto en el corazéon de los
profetas que profetizan mentira, y que
profetizan el engafio de su corazén?”

;Entendamos bien! Fué profetizado
que habria torrentes de falsas visiones y
suefios, falsas profecias para enganar a la
gente. Si bien estas escrituras espurias
aparecieron “en el nombre del Sefor”,
las mismas no provinieron de El. Muchas
han desaparecido ya o se han perdido,
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pero ain se conservan unas cuantas.

En medio de este torrente de escritu-
ras fraudulentas, ;a quién habia otorga-
do Dios autoridad para decidir a través
de los TIEMPOS cudles eran inspiradas y
debian preservarse? ;Lo dej6o El a cada
individuo en particular? ;O a alguna
organizacion religiosa?

“A los judios”

Note la inspirada respuesta de Pablo
en Romanos 3:1-2: “;Qué, pues, tiene
mas el judio? ;o qué aprovecha la
circuncision? Mucho en todas maneras.
Lo primero ciertamente que la palabra
[oraculos] de Dios LES HA sido con-
fiada’’.

(A quién fueron encomendados en
los tiempos del Antiguo Testamento los
oriculos — la inspirada Palabra de Dios?
(Fue a la Iglesia Catoblica? ;O a cada
persona individualmente? No. jLa Pala-
bra de Dios fue confiada a los judios!
;Fue dejada a la custodia de ellos!

Ahora analicemos Hechos 7:37-38:
“Este es el Moisés, el cual dijo a los hijos
de Israel: Profeta os levantara el Sefior
Dios vuestro de vuestros hermanos, co-
mo yo; a él oiréis. Este es aquel [Moi-
sés] que estuvo en la congregacion en el
desierto con el dngel [o mensajero, el
Sefior Jesucristo] que le hablaba en el
monte Sinai, y con nuestros padres; y
recibio LAS PALABRAS DE VIDA
PARA DARNOS”. Los oraculos del
Antiguo Testamento fueron dados a la
Iglesia (congregacion) en el desierto — la
Iglesia del Antiguo Testamento. No fue-
ron legados a la individualidad (originali-
dad propia de cada persona).

Y si bien fueron encomendados a la
Iglesia en los tiempos del Antiguo Testa-
mento, fue con el proposito de que
fueran preservados para nosotros, jsus
descendientes! Pedro fue inspirado a
escribir: “A los cuales [a los profetas]
fue revelado, que no para si mismos,
sino para nosotros administraban las
cosas que ahora os son anunciadas de los
que os han predicado el evangelio...”
(1 Pedro 1:12). Dios inspird6 a sus
profetas a llevar su mensaje a la Iglesia
del Antiguo Testamento, en la cual El
habia establecido su Gobierno. Por con-
siguiente, aquella Iglesia era la responsa-
ble, por mandato divino, de preservar la
Palabra de Dios, jpara siempre!

He aqui el propio testimonio de
JesGs con respecto a quién estaba en
autoridad en aquella Iglesia: “Entonces
habld Jesus a las gentes y a sus discipu-
los, diciendo: En la catedra de Moisés se
sientan los escribas y los fariseos. Asti
que, TODO lo que os digan que guar-

déis, guardadlo y hacedlo; mas no hagais
conforme a sus obras: porque dicen, y
no hacen” (Mateo 23:1-3). Dios estable-
ci6 su gobierno en su Iglesia — la Iglesia
del Antiguo Testamento — a través de
Moisés. En los dias de Jests los ESCRI-
BAS y FARISEOS estaban en ¢l lugar
de Moisés — tenian la autoridad de
Moisés.

.Y cudl era la responsabilidad de los
escribas? Preservar la Palabra de Dios,
transcribirla y reproducirla de genera-
ciobn en generacion. Los fariseos eran
responsables de la constante lectura oral
de las Escrituras en las sinagogas.

Tal vez aquellos dirigentes no tenian
corazones limpios, no tenian una acti-
tud correcta — muchos eran verdaderos
hipocritas — pero Jesus dijo que a ellos
les habia sido conferida autoridad.
Ellos fueron empleados por Dios, a
despecho de lo que eran en si, parala
preservacion de su Palabra que los con-

denaba a ellos mismos.

Otra vez Jesis reconoce absoluta-
mente la autoridad que poseian cuando
dice en Mateo 5:18: “Porque de cierto
os digo, que hasta que perezca el cielo y
la tierra, ni una jota ni un tilde perecerd
de la ley, hasta que todas las cosas sean
hechas’. Y lo reafirma en Lucas 16:17:
“Empero mas facil cosa es pasar el cielo
y la tierra, que frustrarse un tilde de la
ley”. Los judios preservaron cada letra -
de la Palabra de Dios. Ninguna se habia
perdido, dijo JesGs. Y si ni una sola letra .
se habia perdido, entonces ciertamente
iningln libro se habia extraviado!

Pero, ;donde estaba el centro de
autoridad en el mundo judio? ;Fueron
los escribas judios en Egipto, o en
Babilonia, o en Roma los que poseian la
autoridad final? ;Doénde estaba la sede
central a la que acudia la Iglesia del
Antiguo Testamento? 2

La sede central estaba
en Jerusalén

Cada Iglesia tiene su sede central. En‘\
la Iglesia del Antiguo Testamento Dios
dispuso que su gobierno fuera desempe-
fiado desde una sede: “Cuando alguna
cosa te fuere oculta en juicio entre
sangre y sangre, entre causa y causa, y -
entre llaga y llaga, en negocios de litigio
[esto muy bien puede incluir alguna
duda sobre la autenticidad de algin
libro o seccion de la Biblia] en tus
ciudades; entonces te levantaras y recu-
rrirds al lugar que el Eterno tu Dios
escogiere; Y vendras a los sacerdotes
levitas, v al juez que fuere en aquellos
dias, y preguntards; y te ensefiaran la
sentencia del juicio. Y haras segin la




sentencia que te indicaren los del lugar
que el Eterno escogiere, y cuidaras de
hacer segin todo lo que te manifesta-
ren’’ (Deuteronomio 17:8-10).

Dios eligi6 la sede central de su
Iglesia como el lugar al que se debia
recurrir. ;Donde estaba esa sede? Lea-
mos Salmos 78:67-68: “Y desechd
[Dios] el taberniculo de José. Y no
escogié la tribu de Efrain; sino que
escogio la tribu de Judd, el monte de
Sion, al cual amo6™.

- Si bien Dios ofrecié su revelacion a
toda la Iglesia del Antiguo Testamento
— a todas las tribus de Israel — no
obstante, El eligié de entre todas ellas, a
la tribu de Juda — ja los judios! Por eso
es que Pablo nos dice en Romanos 3 que
fue @ los judios — a la Casa de Juda, no
a las otras tribus (la Casa de Israel) — a
quienes les habian sido entregadas las
revelaciones de Dios.

Pero, ;donde estaba la sede de la

tribu de Juda? El versiculo 68 del Salmo
78 declara: “El Monte de Si6n” —
donde estd Jerusalén. En los dias cuan-
do la nacion de Israel se separd de la
tribu de Juda, leemos en 1 Reyes 11:13:
“Sin embargo no romperé todo el reino,
sino que daré una tribu a tu hijo [al hijo
de Salomén] por amor de David mi
siervo, y por amor de JERUSALEN que
yo he elegido”.
" De modo que aqui tenemos la Iglesia
verdadera — la Iglesia del Antiguo Testa-
‘tmento; la tribu elegida — Juda, los
judios; el lugar exacto — Jerusalén; los
dirigentes autorizados — los escribas y
fariseos. Es aqui donde nosotros debe-
mos fijarnos para buscar la autoridad
que determina cudles libros pertenecen
al Antiguo Testamento. Este es el inico
lugar sobre la tierra donde Dios dispuso
que se preservara su Palabra — el Anti-
guo Testamento. ;Estaban los ap6crifos
entre las Escrituras preservadas por
aquellos escribas en Jerusalén?

(Cuales libros fueron
preservados?

Jesis reconocié la autoridad de los
escribas y fariseos. De hecho Jesus,
antes de venir a la tierra, habia elegido a
los escribas y fariseos para ocupar el
lugar de Moisés y actuar como custodios
de su Palabra. Jesus es el “Seiior”
(YHWH, Yahvéh o Jehova) del Antiguo
Testamento, cuyo gobierno fue enco-
mendado a los fariseos y los escribas.
Veamos ahora cudles son las Escrituras
que Jesls reconocié que tenian la apro-
bacion oficial de su Iglesia. Leamos en
Lucas 24:44-45: “Y él [Jests] les dijo:
Estas son las palabras que os hablé,
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estando atin con vosotros: que era nece-
sario que se cumpliesen todas las cosas
que estan escritas de mi en LA LEY DE
MOISES, Y EN LOS PROFETAS, Y EN
LOS SALMOS. Entonces les abrid el
sentido, para que entendiesen las Escri-
turas. Las Escrituras, de acuerdo a esta
afirmacion de Jests, fueron divididas
apropiadamente por los judios en “la
Ley, los Profetas, y los Salmos™. Estas
tres divisiones los judios las han preser-
vado inalterables hasta hoy. La “Ley”
estd compuesta de los primeros cinco
libros de la Biblia — Génesis a Deutero-
nomio. Los “Profetas” estan integrados
por Josué, Jueces, 1 y 2 Samuel, 1y 2
Reyes (los profetas antiguos); e Isaias,
Jeremias, Ezequiel, y los 12 profetas
menores (los ultimos profetas). Y la
importante tercera division del Antiguo
Testamento hebreo — llamada, los “Sal-
mos”, porque el libro de los Salmos
comprende la primera parte de esta
divisibn — contiene los Salmos, Prover-
bios, Job, luego los cinco pequeiios
libros: El Cantar de los Cantares, Ruth,
Lamentaciones, Ecclesiastés y Ester, se-
guidos por Daniel, Esdras, Nehemias, y
como un sumario final a todo el Anti-
guo Testamento, 1 y 2 Cronicas.

Observe que estos libros preservados
por los judios son exactamente los
mismos que usted puede encontrar en
muchas versiones autorizadas de la Bi-
blia. (El cambio en el orden y clasifica-
cion de los libros del Antiguo Testamento
ha sido el resultado de la influencia
reciente de la Vulgata Latina que haservi-
do de texto para muchas traducciones.)
Los escritos apocrifos nunca formaron
parte de los libros inspirados de la Biblia
que componen el Antiguo Testamento.

Aqui tenemos, pues, la prueba absolu-
ta de que Jesis reconocid la autoridad de
los libros en el exacto numero que tene-
mos actualmente en el Antiguo Testa-
mento. jHay solamente 39 libros (o como
los clasifican los judios — 22 rollos o li-
bros) inspirados, que componen el Anti-
guo Testamento! jAsi que tenemos el
Antiguo Testamento COMPLETO!

Los siete libros adicionales de la
apocrifa son, por ende, comprobada-
mente falsos. Nunca formaron parte del
Antiguo Testamento que la Iglesia ver-
dadera de aquellos tiempos preservo.
Las escrituras apocrifas — que son frau-
des en su mayoria — son totalmente
faltas de inspiracion. Algunas, tales co-
mo 1 y 2 Macabeos, si bien son historia
relativamente fiel, aun asi se contradi-
cen entre si en algunos puntos.

En los dias de Jesiis estos 39 libros in-
dividuales del Antiguo Testamento esta-
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ban compilados en 22 rollos, segiin nos
informa Flavio Josefo, famoso historia-
dor judio: “Por esto entre nosotros [los
judios] nio hay multitud de libros que dis-
crepen y disienten entre si;sinosolamen-
te veintidos libros, que abarcan la historia
de todo tiempo y que, con razén, se con-
sideran divinos”. (Flavio Josefo, Contra
Apion, Libro 1, Seccion viii.)

Los apdcrifos jamds citados
en las Escrituras

Algunos aseguran equivocadamente
que los apostoles mencionaron los ap6-
crifos, o que los citaron como autori-
dad. jEsta afirmacién no es verdad! Los
apocrifos fueron falaz e insidiosamente
agregados a los libros inspirados 700
afios después que las tres divisiones del
Antiguo Testamento fueron oficialmen-
te completadas. jConsidere usted! ;Es-
tos libros no fueron insertados sino
hasta 400 aiios después del nacimiento
de Jesucristo!

He aqui lo que el folleto catolico “La
Biblia es un Libro Catolico”, francamen-
te admite, en la péagina 21: “Desde los
dias en que la Iglesia Catolica publicara
por primera vez la lista oficial de los
libros inspirados del Antiguo y Nuevo
Testamento, en el afio 397 de la era
cristiana, no ha habido jamas interrup-
cion alguna en las ensefianzas de la
Iglesia, con respecto al origen inspirado
de éstos”. La afirmacion de la Iglesia
Catélica de que ella tiene autoridad para
determinar cuiles libros pertenecen al
Antiguo Testamento, jes 700 afios tar-
dia! ;Y qué hay sobre la afirmacion
catolica de que los apostoles mencionan
una traduccion griega del Antiguo Testa-
mento en la que estaban incluidos los
apocrifos?

Pablo responde: “Mas ayudado del
auxilio de Dios, persevero hasta el dia
de hoy, dando testimonio . . . no dicien-
do nada fuera de las cosas que los
profetas y Moisés dijeron que habian de
venir” (Hechos 26:22). El apostol crey6
“todas las cosas que estaban escritas en
la ley y los profetas” — el Antiguo
Testamento (Hechos 24:14). Pablo no
dijo que él creia en la Ley, los Profetas
y los apocrifos.

Los apoécrifos fueron escritos entre
los dias de Esdras y los profetas inspira-
dos, y los dias de Cristo — época en la
que ya no hubo una sucesion exacta de
profetas. Es testimonio universal, reco-
nocido por todos, que el Gltimo profeta
del Antiguo Testamento fue Malaquias,
quien vivi6 en los dias de Nehemias.

Los apocrifos no tienen autoridad
divina alguna. No provienen de Dios. En
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numerosos pasajes contradicen abierta-
mente la inspirada Palabra de Dios.
Introducen fibulas paganas y supersti-
ciones.

Los apocrifos se originaron secreta-
mente entre los judios Esenios, quienes
habian adoptado muchas de las costum-
bres de los paganos que les rodeaban.

Consideremos ahora la Biblia Catoli-
ca Douay, que fue censurada. En el
prefacio de Schuemacher, tan osado que
rechaza tanto el testimonio histérico
como el biblico, declara: “Los judios de
habla griega en la Dispersion, especial-
mente en Egipto, reconocieron como
libros sagrados aquellos que los judios
de Palestina con el transcurso del tiem-
po sospecharon, y que en tiempos cris-
tianos rechazaron por no considerarlos
de caracter divino. Los protestantes
siguieron la tradicion de los judios
palestinos (el llamado Canon judio) y
eliminaron una cantidad de libros que
los judios helenistas en la Dispersion (en
su llamado Canon de la Septuaginta)
aceptaron como sagrados. Los catolicos
siguieron la tradiciébn de los judios
helenistas . . .”

Esta afirmacion en el prefacio de la
Biblia catblica es absolutamente falta de
fundamento historico. Comprendamos
los hechos de la historia.

Los HECHOS de la historia

Primero: Los judios en la Dispersion
(Diaspora), aquéllos que vivian en las
tierras de los gentiles y no en Palestina,
ino poseian autoridad para decidir por
si mismos qué libros correspondian en
la Biblia!

Segundo: Las comunidades judias
siempre miraron a Jerusalén para toda
decision final sobre el Canon (los libros
que constituyen el coédigo de normas
por las cuales hemos de vivir. Canon
significa “Regla”, “Norma”).

Tercero: Los judios en la Dispersion
no aceptaban ningin otro Canon que el
constituido por los libros que habian
sido aceptados por los judios en Palesti-
na.

El filésofo judio Filon, quien vivio en
Alejandria, Egipto, “no hace mencion
de los apocrifos, y no proporciona el
menor indicio de que los judios en la
Alejandria de su tiempo estuvieran dis-
puestos a aceptar ninguno de los libros
apocrifos en su Canon de ‘Escrituras
Sagradas’ ” (de H.E. Ryle, Philo in Holy
Scripture, “Filén en las Sagradas Escritu-
ras”’, pag. xxxiii). Los tedlogos protes-
tantes y catolicos reconocen este hecho,
pero a menudo no estan dispuestos a
admitirlo, jporque quieren justificar el
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empleo que hacen de libros sin autori-
dad divina! Nuevamente: ‘“‘Si hubiera
una controversia entre la Diaspora y
Palestina relativa al Canon, se podria
esperar alguna insinuacién de ello en
Filén; pero no hay ninguna”, declara E.
Earle Ellis en su libro Paul’s Use of the
Old Testament, “El Uso que da Pablo al
Antiguo Testamento”, pag. 34.

La suposicion catolica da por sentado
que los inspirados apostoles del Nuevo
Testamento citaron Unicamente de una
traduccién griega llamada la “Septuagin-
ta’”; y mas a0n, suponen que esta
traduccién contenia los apoécrifos. Esta
traduccibn griega del Antiguo Testamen-
to comenzd6 alrededor del afo 275 a. de
J.C. a sugerencia de Ptolomeo Filadelfo
de Egipto, quien queria las Escrituras
judias vertidas al griego para su bibliote-
ca en Alejandria. Esta traduccion fue
iniciada por “72 eruditos” — de aqui la
palabra griega “‘Septuaginta” — que vi-
nieron de Palestina. Unicamente los
cinco primeros libros de la Biblia — el
libro de Moisés — fueron originalmente
traducidos por estos eruditos. “Cuando
y por quiénes fueron agregados los
demés libros es totalmente desconoci-
do”, dice Frederick G. Kenyon en The
Text of the Greek Bible, “El Texto de la
Biblia Griega”. “Algunos libros estin
traducidos casi palabra por palabra;
otros, como Job y Daniel, muy libre-
mente . . . En la traduccion griega del
libro de Jeremias se omitieron alrededor
de 2.700 palabras, y el arreglo del
material es un tanto diferente ...” (de
The Text of the Old Testament, “El
Texto del Antiguo Testamento”, por
Ernst Wiirthwein, pag. 37).

Josefo nos dice que “. . . los libros de
las leyes propias de los judios [de los
cuales fueron traducidos la mayor parte
de los libros de la version Septuagin-
ta] ... escritos en caricteres he-
breos . . . han sido transcritos con des-
cuido por no haber recibido hasta ahora
la atencion real” (de Antigiiedades Ju-
dias, Libro XXI, capitulo ii).

He aqui prueba adicional de que fue
en Palestina donde el Antiguo Testa-
mento fue adecuadamente preservado y
no en Egipto. Consideremos ahora lo
que agrega el profesor Kenyon respecto
a la versidon Septuaginta y sus varias
corrupciones: ““...en Job la Septuan-
ginta resulta mis corta que el texto
hebreo aproximadamente en una sexta
parte, y hay grandes variaciones [cam-
bios] en Josué, 1 Samuel, 1 Reyes,
Proverbios, Ester y Jeremias, y otras
variaciones menores en otros libros”

(pagina 29 del Texto de la Biblia Grie-
ga).

La Septuaginta original
no contenia los apocrifos

En verdad la version Septuanginta no
tiene autoridad. Algunas partes podran
haber sido traducidas correctamente, en
especial la ley, pero la mayor parte ha
sido corrompida. Pero eso no es todo.
jLa traduccion de la Septuaginta de
todo el Antiguo Testamento fue com-
pletada antes de que muchos de los
libros apocrifos fueran siquiera com-
puestos! (Ver Edersheim en The Life
and Time of Jesus the Messiah, “La .
Vida y Epoca de Jesis el Mesias”, pag.
26.)

Fl obispo Catdlico Cirilo de Jerusa-
1én, nacido alrededor del afio 315 de la
era cristiana, menciona que hasta su
época, jfue reconocido que la Septua-
ginta no contenia los apocrifos! Dijo el
obispo Cirilo: “Leed las divinas Escritu-
ras — es decir, los 22 libros del Antiguo
Testamento que tradujeron los 72 intér-
pretes ...” — la versién Septuaginta.
iNotese que no eran 22 mdés 7 libros
agregados! Fueron solamente los 22
rollos que se habian traducido — (los 39
libros del Antiguo Testamento que tene-
mos hoy estaban entonces compilados
en 22 rollos).

Aun si los apostoles hubieran citado
de la version Septuaginta, jno habriaen
ello prueba alguna de que los apocrifos-
fueron reconocidos! La adicion de li-
bros apocrifos tanto al Antiguo como al
Nuevo Testamento no se inicié hasta
aproximadamente el afio 80 de la era
cristiana, en Roma. Gradualmente nu-
merosos libros falsos fueron introduci-
dos dentro del Canon inspirado.

No hay dos copias de las mds anti-
guas versiones catolicas de la Biblia que
estén de acuerdo sobre cudles libros
apocrifos tenian que agregarse. No fue
sino hasta el afio 397 de la era cristiana,
que en el Concilio de Cartago, el obispo
cananeo Agustin de Hipona en Africa
del Norte, condujo dicho Concilio a la
aprobacidn general de 7 libros apocrifos.
Aln en el afio 363, en el Concillio de
Laodicea, la Iglesia griega rechazo los
libros apécrifos en su totalidad. Y el
erudito catdlico romano, Jeronimo,
quien tradujo la version de la Vulgata
Latina, rechaz6 los apocrifos e hizo su
traduccion directamente del Antiguo
Testamento hebreo. Cualquier erudito
catolico admitird este hecho. No fue
sino hasta el Concilio de Trento, que
estuvo bajo el inmediato control del
Papa, que los apocrifos fueron declara-




dos a la par con los demas libros de la
Biblia. {En el Concilio de Trento, el 8 de
abril de 1546, aquellos que rechazaron
los apocrifos, fueron declarados ‘“ana-

temas de Cristo”! Alli se hizo pa-
tente la autoridad humana — seres
humanos determinando qué debian

creer los demas. ;No fue la autoridad de
Dios!

La Septuaginta no es el Antiguo
Testamento griego oficial

. Existen amplias pruebas de que en
sus escritos, los apostoles no utilizaron
la Septuaginta como la traduccion griega
oficial del Antiguo Testamento. Dos de
cada tres citas del Antiguo Testamento
que se encuentran en el Nuevo, no
concuerdan verbalmente con la traduc-
cion de la Septuaginta. ‘“Pablo estaba
familiarizado con otros textos griegos”,
declara Ellis en la pagina 15 de su libro,
El Uso que da Pablo al Antiguo Testa-
mento. Y en la pagina 19 admite mas
todavia: “Pablo empleo varias versiones
o traducciones conocidas de sus lecto-
res”. En los dias de los apdstoles habia
varias traducciones al griego del Antiguo
Testamento. Si bien los primeros cinco
libros de la Septuaginta fueron aproba-
dos originalmente por los judios para ser
leidos en griego, los demas libros de esa
versibn estaban tan corrompidos que
finalmente los judios prohibieron a los
suyos utilizar ninguno de ellos. Numero-
sas citas del libro de Daniel destacan el
hecho de que tanto JesGs como los
apostoles estuvieron utilizando una tra-
duccidon oficial diferente de la Septua-
ginta en el siglo primero de nuestra era.
Con razéon Kenyon escribid en la pagina
32 de su libro El Texto de la Biblia
Griega, que los apostoles estuvieron
“utilizando alguna traduccion primitiva
de la cual nosotros no tenemos ningin
conocimiento, porque en el Nuevo Tes-
tamento aparecen numerosas citas (que
no fueron tomadas de la Septuaginta),
especialmente de Daniel, en los libros de
Apocalipsis y Hebreos. Tiene por tanto
que haber existido . . . alguna otra ver-
sion aparte de la LXX (Septuaginta) en
el siglo primero . . .”.

La evidencia es por demds convincen-
te. Los apostoles no emplearon la tra-
duccion de la Septuaginta como la
traduccidon griega oficial del Antiguo
Testamento. jNi aprobaron jamas los
apocrifos!

Fue precisamente como resultado del
surgimiento de la Iglesia Catdlica Roma-
na que gradualmente, desde el siglo
tercero en adelante, le fueron anadidos a
la traducciébn de la Septuaginta los
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distintos libros apécrifos. Otra pruebala
constituye el hecho de que no existen dos
copias de la version Septuaginta que con-
tengan los mismos libros apocrifos. Esto
es prueba absoluta de que los judios ale-
jandrinos no habian establecido u organi-
zado ningtin Canon (lista de libros inspi-
rados) que incluyera los apocrifos. La adi-
cion de éstos ala traduccion de la Septua-
ginta del Antiguo Testamento fue una
cuestion de tradicibn humana. Fueron
tantos los distintos libros ap6crifos que
circulaban en el llamado mundo cristia-
‘no, que se necesitd de un concilio de la
iglesia en el afio 397, para decidir cuales
libros aprobaria finalmente la iglesia de
mayor influencia en ese entonces.

Por lo tanto, los libros apocrifos no
son parte del Antiguo Testamento inspi-
rado. No forman parte de la Biblia. jLa
Biblia esta COMPLETA SIN ELLOS!

;Otros libros perdidos?

Actualmente algunas sectas argumen-
tan que hay “libros perdidos de la
Biblia”, de los cuales Jests y sus apoOsto-
les hicieron mencion. Pero observemos.
En Hechos 17:28 Pablo cita incidental-
mente los poetas paganos. Y en Tito
1:12-13 Pablo menciona otra vez a
dirigentes religiosos cretences no cristia-
nos. ;Ciertamente esto no significa que
los apostoles estén aprobando a aquellos
poetas paganos! Con frecuencia noso-
tros citamos fuentes historicas fidedig-
nas — tal como lo hacemos en este
mismo articulo — pero ello no indica
que estamos reconociendo dichas fuen-
tes como inspiradas por Dios.

De igual manera, Jesis y los apo6sto-
les citaban a veces ciertos datos de
fuentes histoéricas que habian sido pre-
servadas por los judios desde los dias de
Esdras y Nehemias. Pero ello no signifi-
ca que los volimenes de donde tales
menciones fueron tomadas, tuvieron ne-
cesariamente que ser preservados por los
judios para todas las generaciones. Sola-
mente aquellas citas especiales que Jesus
y los apostoles consideraron necesarias,
han sido conservadas en el Nuevo Testa-
mento.

Dios inspir6 a los profetas de los
tiempos antiguos a llevar su mensaje no
s6lo a su generacion, sino a todas las
generaciones. Mucho de lo que los pro-
fetas escribieron para sus generaciones
no fue con el fin de que se preservara.
Dios los oriento para que eligieran aque-
llas cosas que eran absolutamente nece-
sarias para todas las generaciones. Y lo
que no preservaron para nosotros en las
tres divisiones del Antiguo Testamento
— la Ley, los Profetas y los Salmos —
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JesGs mismo y los apostoles lo han
preservado para nosotros en la forma de
citas en el Nuevo Testamento. Pero
advierta que ninguna de estas citas en el
Nuevo Testamento proviene de la apo-
crifa.

Estos libros falsos que no poseen
autoridad alguna en la comunidad judia,
fueron primordialmente el trabajo de
una secta llamada de los Esenios. (Véase
la prueba en The International Standard
Bible Encyclopedia, articulo “Apdcri-
fa”.) Los Esenios fueron un grupo ascé-
tico judio influenciado por los misterios
paganos. Para justificar sus précticas
paganas, compusieron secretamente li-
bros falsos, bajo los titulos de Henoch y
Jaser, en un intento de justificar sus
ensefianzas adoptadas del paganismo.

El Nuevo Testamento
también COMPLETO

Cuando en los dias del Nuevo Testa-
mento los judios rechazaron el mensaje
de Jesucristo y sus apostoles, Jesus
eligié al apostol Pablo para ir al mundo
griego y hacer que su mensaje del Nuevo
Testamento fuera preservado en griego
para nosotros hoy en dia.

La mayoria ignora que si el Nuevo
Testamento es colocado correlativamen-
te con el Antiguo, con ello se completan
SIETE DIVISIONES de la Biblia, a
saber: la Ley, los Profetas, los Salmos,
los Evangelios, los Hechos, las Epistolas,
y el Apocalipsis, que significa “revela-
cién”. He aqui una fascinante division
en siete partes de los libros de la Biblia.
Siete es el naimero de Dios para denotar
totalidad o terminacién. Con estas siete
divisiones de la Biblia, el Libro de Dios
esta completo.

En la actualidad los protestantes supo-
nen que la autoridad que determind los
libros que corresponden al Nuevo Testa-
mento fue y a(in es la Iglesia Catolica Ro-
mana. Esto no es verdad. La autoridad
para la preservacion de los libros del Nue-
vo Testamento le fue conferida a los grie-
g0s, y hoy en dia sus copistas oficiales es-
tin concentrados en el monte Atos en
Grecia. Y aunque los griegos son los auto-
rizados para preservar las escrituras que
componen el Nuevo Testamento, Dios
mismo inspird a los verdaderos apostoles
originales a decidir qué libros los griegos
habian de heredar para su preservacion.

Observe que Pablo califica los Evan-
gelios como escrituras inspiradas en 1
Timoteo 5:18. Pablo sefiala como Escri-
turas las palabras: “El obrero digno es
de su salario”. Estas palabras no se
encuentran en el Antiguo Testamento.
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Se hallan en el Evangelio de Lucas,
capitulo 10, versiculo 7.

En 2 Pedrd 3:15-16, las epistolas de
Pablo son comparadas con el Antiguo Tes-
tamento y son designadas “Escrituras’.

Una comparacién del libro del Gére-
sis con el libro de Apocalipsis, probard
en forma concluyente que el libro de
Apocalipsis fue destinado para ser el
ultimo libro de la Biblia. Y como
advertencia final contra la posible adi-
cion de otro libro, Dios inspir6 a Juan a
escribir (Apocalipsis 22:18-19): “Por-
que yo protesto a cualquiera que oye las
palabras de la profecia de este libro: Si
alguno afadiere a estas cosas, Dios
pondra sobre él las plagas que estin
escritas en este libro. Y si alguno quitare
de las palabras del libro de esta profecia,
Dios quitaré su parte del libro de la vida,
y de la santa ciudad, y de las cosas que
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estan escritas en este libro™.

El Nuevo Testamento profetizado
en el Antiguo

El Antiguo Testamento mismo profe-
tiz6 de los discipulos que serian los
encargados de finalizar el Canon — esto
es, completar el nimero de libros de la
Biblia. Estudie Isaias 8:14. Cristo fue
enviado “por piedra para tropezar, y por
tropezadero para caer, y por lazo y por
red al morador de Jerusalén”. Esto fue
exactamente lo que sucedi6é. Los judios
le rechazaron, y también rechazaron su
mensaje. Como resultado (versiculo 15):
“...muchos tropezarin entre ellos, y
caeran, y seran quebrantados; y se enre-
daran y seran apresados™. Si bien esto
sucederia a los judios quienes rechaza-
ron el mensaje de Dios, la Palabra de
Jesiis, sin embargo, seria preservada por

LEA:

los griegos. Lea el versiculo 16: “Ata el
testimonio [de Jesus|, sella la ley EN-
TRE MIS DISCIPULOS™. “Ata” — del
verbo atar — proviene de la voz hebrea
que significa “completar”. Los apostoles
fueron utilizados para “completar” el
testimonio de Jesucristo. La Iglesia del
Nuevo Testamento tiene “el testimonio

de Jesucristo” (Apocalipsis 12:17).
También fue a través de los discipulos
de Jesucristo que el sello de la aproba-
cion de Dios fue estampado en aquellas
leyes que eternamente rigen sobre todos
los cristianos.

. i8i, podemos saberlo! ;La Biblia estd
COMPLETA! Ningan libro de la Biblia
se ha extraviado. Ninguno se ha perdido.
Los libros de la Biblia, tal como usted
los encuentra en versiones como la
Reina-Valera, jconstituyen la Biblia
completa! O

La PURA VERDAD, un noticiario de comprension, que explica el verda-
dero significado de los acontecimientos mundiales — en lenguaje sencillo y
facil de entender. Esta interesante revista es completamente gratis — su
suscripcion ha sido pagada ya por otras personas.

Asimismo, si se ha preguntado cudl es el proposito de la vida humana, por
qué mnacio usted, y qué nos depara el futuro, entonces usted necesita
inscribirse en nuestro CURSO POR CORRESPONDENCIA — que también
es gratuito. Dirija su solicitud a la direccion mas cercana:

ESTADOS UNIDOS Y EL CARIBE:

Institucion Ambassador
Apartado 111
Big Sandy, Texas 75755
EE.UU.

AMERICA DEL SUR:

Institucion Ambassador
Apartado 4500
Lima
PERU

395

Impreso en EE.UU.

MEXICO Y LA AMERICA CENTRAL:

Institucion Ambassador
Apartado 5-595
México 5, D.F.

MEXICO

ESPANA Y EUROPA:

Institucion Ambassador
Apartado 1145
La Coruna
ESPANA




